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Borwort,

—aln—

Die erfie umfaffende Sammlung beutjder Kinberveime veran:
ftaltete der wnermildlihe Forider und geifireide Sdrififteller
farl Gimrod, und er verdffentlidhte diefelbe unter dem Titel :
Dag beutide Kinderbud. *)

Aus dem Bormort diefed, mit vieler Wirme vom Publicum
aufgenommenen TWerfes, entyehme id) nadftebenve Stellen, welde
audy auf unjere Kinberreime paffen mochten:

oLieber Lefer und nod) liebere Lejerin, idh ftelle folgenden Sag
Lauf. Liefelt du biefesd Rinberbud), ie e3 gelefen werdben muf,
Mamlid mit Kinderfinn (8 ifd grofe Troft und Sege brin)
LAnd jugendieliger Erinnerung, jo wirft dbu mir redit geben
,mitflen, wenn td bebaupte: diefe Sammlung it ein Compen-
Soium ber Rinderweltgejchidhte. Dics ,Rinderbudy” umfapt bdie
»Jugend von und allen; mit diefem Liedlein find wir in Sdlaf
Jgefunger wordben, nad) ibnen haben wir auf BVaters Knie ge-
Jidaufelt, fie baben wir im ftillen Kdimmerlein anfgefagt, ouf
Jber Wiefe haben wir nad) ihnen getanst und gebriitet, an den
,Spreditbungen unjer Schndbelein gemest und an den Rethiel:
Jftagen bad Kopfbauslein erweitert, — Died Bud war unjer
,Cigenthum, ebe wiv bud)ftadbiven fonnten, ed mwar von Alters

*) Die miv vorliegende pweitc Auflage erjdhien in Frantiurt am Wain,
Dru? und BVerfag von Heinr, Wb, Brinner, 1857,
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Jper bei allen TMitttern und Rindern, Ammen und den befjern
o Tanten, 3 Dat fid aufgebaut wie ein gligriger Koralenbaum
,umd Daut fid) fort die Jabrhunderte Ginaus, fo lange wod) finds
Jlide Teisheit die Dinge ves Himmels und der Grde umy die
,@evanten ber eignen Heinen Bruft froflid und jorghod an
»Bortidniive reiht und luftig flingelnd damit Herumbiipft. —
O bied Bud) bhat Teinen Anfang und Iein Cnde, Feinen BVers
Jfafjer und feine Gigentbitmer, dénn e3 nennt die Leute fein und
Jallen, aud) gefben finftern Pebanten hat ez ein Glodlein ange
hdngt an unldsbarem Faden.

»C3 ift eine tolle Gefdridte, fo oft id) dies Bud vor mir
shabe, werd’ id) ausgelaffen und tnnt fpringen und tangen und
Jftart {dreien. — €8 ift eben der beraufdende Redenblitthenduft,
»ber aud diejen Bldttern ftrdmt und bie eigne Frithlingszeit im
508 wad) vuft, baf ed gdbrt und hinausdnill, Dies Biidlein
Jft, feit id) es Defige, nie auz meiner Avmlinge getviden, und
~migen bie ,Ganjgejdeidten meinetivegen die Metaphpfif der
»Blottldufe fludtren, ober iiber dic Teleogie eines alten Stubl:
,eind briiten, in der Kinderwelt ift meine Seele vergnitat und
Linget in fid.”

Grmeden bdieje RKinderreime, als lieblider Spiegel unferver
fritheften Jugendzeit, jhon Jntevejfe gemug, um littevarifdh auf:
betoabrt ju werden, fo haben diefelben nod cine ernflere Seite.
Bie find ndmlidy, neben unfern Sagen und Mahrden, Syrid:-
todrtern, fpridwdrtlidhen Redendarten und dlteren Volfsliedern,
cine hodit beadtendmerthe Quelle der vaterlindifden Gejdidte.
Gehr toiicbe man fid irren, wollte man glauben bdieje Reime
feten afle einer, Sinn und Unfinn nidt immer fireng unterjdei-
penden findliden Pbhantafie entjprungen. Cine folde Phantafie
itte nur Qofaled bervorbringen fdmmen, wdbhrend dody die mei-
ften diefer Reime, in mebr oder weniger verdnbderter Form, bei
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allen germanifden Stdmmen vorfommen. So toird, 5 B., unfer
Liedden Hérgottsdéerchen ober Gehanesdéerchen nidit allein
gefuntgert jo weit bie eigentlidie deutfdhe Junge Flingt, jonbern
aud in Dinemart, in Sdweden und RNormwegen, in Holland, in
Brabaut und in England. Aud) enthalten diefe Reime, nebi oft
verbuntelten, nod oft flare Tradbitionen lingft verjdollener Jeiten,
und jo finden wir unter ambern barin, gany unverfennbar, ben
Niederfdlag alter Bottermpthen, jo wie dad Edho von Liedern,
bie unfere Altodter bei ihren LVollsfejten jangen.

Bur leidteren Ueberfidht Habe idh), bort wo e angemeffen
jhien, bem Tert, in eincr Anmertung, eine flidtige, Heine Gr-
[duterung sugefitat, und bet jeder Nummer, bie in Simrod’s
Kinderbudy in gleidlantender, oder dhnlidher Faffung vor-
Tommt, auf biefen Autor Hingetviefen.
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L Ammenfderse.

, Re. 1.
Wenn baz Kind unartig ift, fagt man ihm:
Schlo de hése Képpchen.

Nr. 2.

Demt Kinde wird mit der Hand fadt abmwdrtd, dann ebenfo
aufwodrt3 iiber MNafe und Mund geftrichen :
Eso gin d’Hénger schlofen,
280 stin d’Hénger op.

Nr. 3. (Simrod, Nr. 9.)

Do kemt éng Mdus,
D¢ baal en Hdus;
Do kemt éng Méck ,
D& baut éng Bréck ;
Do kemt éng Fld,
D& mécht eso.
Hier wird dad Kind gelitelt.

NRr. 4. (Simrod, Nr. 11.)

Die innere Hand ded RKinbes wird geftreidyelt, sulept gefiselt:
Do htios d’en Daler,
G¢ op de Mart,
Kaf éng Ko,
E Kéllefchen derzd,
Mal séngem Répzelchen,
Fir den areme’ Frénzelchen ;
E Stéckelche’ Long ,
Fir den areme’ Jong ;
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E Stéckelche’ Liéwer,
Fir de Wiéwer,
An de Sclhiwénzelchen,
Direlirclénzelchen.

Nr. b.

Man Figelt dad Lind am Sinn:
Schmunz nét,
Lach nét,
Weis mer déng weisz Zénnerchier nét,

Ne. 6. (Simrod, Nr. 23, 24, 25, 26.)

Bei jedem Namen deutet wan auf einen andern Finger, indem
man mit dbem Dawmen beginnt :
Deimerléck ,
Féngerléek ,
Langbart,
Grohénnschen ,
Stuppschwénzehen.

Rre, 7.
Dén hiot d’Grompere geschielt,
Dén huot se gekacht,
Dén huot s’eraus geschéfft,
Dén hdot se gegréft,
An dén elo huot se gfeszt.

Nr. 8. (Simrod, Nr. 27, 28, 29.)

Dén as an de Pelz gefal ,
Dén huot en erdusgezuen,
Dén huot en ofgedréchent
Dén hiot en an d’Bétt geluocht,
An dé klénge Babbeler huot der Mamm et gesol.

Jte. 9. (Simrod, Nr. 38)
Dem Kinde toerden die Hdnbe zujammen gejdlagen:

Backe, backe Kuchen,
Der Bicker hat gerufen.
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Wer da will Kuchen backen
Der muss haben sieben Sachen :
Butter und Salz,
Eier und Schmalz,
Milch und Mehl,
Safran macht den Kuchen gehl.
Schieb ihn in den Ofen.

Ne, 10, (Simeod, Nr. 53, 54.)

Man ldkt das Kind tangen:

Hopp Marjénnchen, hopp Marjénnchen,
Losz d¢ Baueren danzen.

Nr, 11. (Simrod, Nr, 367.)

Danz, danz, Diechterchen,

Och Mamm , éch hu’ kéng Scho.
Da stosz ait dé al Schlappen un,
Et gét och alt esd.

MNre. 12, (Simrod, Nr. 78)

Wenn dem Kinde die Suppe zu heip ift:
Lirumlarum Leéffelstil,
Alte Weiber essen fil,
D¢ jong d¢ musse’ faschlen,
Dat Brot dat léit am Kaschten
Dat Mésser Iéxt derniéwen :
Li, wat e leschtéeht Liéwen !
Siv. 13. (Glasod, Nv. 94.)
Wenn dad Kind allzu wibbegterig ift :
Wit as dat?
15 selwer Wartewilzi, (38art ein weniy.)
An ¢ gelle Nixi. (iidi3.)
v, 14. (Simyod, dir, 84.)

Worfir ?
Duorfir.
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Re. 15. (Simrod, Rr. 93.)

Wenn das Rind ju Haufe bleiben joll ; o
Du gés mat
Op der Rémbleiweskérchen.

Mr. 16. (Simrod, Nr. 99.)
Bei der Weinjuppe.
Anemargrétchen ,
WE stét et, meél Léfchen ?
Ech drénke’ ’so giére’ gezéckerte Wein.

E Pont Betterchen,
Zwé Ponl Zéckerchen ,
Dré1 Mosze’ Wéin,
86 muss el gut séin.

RNRe. 17.
Wenn bad Kind die Wabhrbeit nicht gefteben will, fagt man ihm :
Dit huol me1 kiénge Fanger mer gesot. 1)

Rr. 18,
Dem Kinbe witd gelernt das Kreuz u maden :
Papp — Mamm — schneit — d’Zopp — an de Komp.

Me. 19,

Dad Rind wird an ben beiden Seiten des Kopfes gefaft unbd
aufgehoben :

Ech weisen dir dénger Mamm hire rode Rack. 2)

1) Mon petit doigt me Ua dit.
Phrase proverbiale qu'on adresse aux enfants pour leur faire croire qu'on
sait 1a vérité de quelque chvse qu'ils refusent d’avouer.
Celte phrase est probablement née e l'usage de porter le petit doigt i
Yoreille, nommé auriculaire pour cetle raison.
(Dictionnaire des proverbes : Doicr.)

2) Jm Sadfenlande gefdieht basjelbe mit ber Brage: WAl te Rruune
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Ste. 20.

Dem Rinde, weldes einen Vogel hajden twill, gibt man ben
Hath: .

Lé em Salz op de Schwanz. 1}

(Rronftabt) fibno Sduller: Bur Krage itber die Herfunft der Sadfen
in Siebentiirgen, &, 30.

Sn Sdeden fragt man bas Kind: Haft dbu die Mavientifer gefehn?
Qautet bie Antwert verneinend, fo hebt man bad RKind an ven Obren in bie
Dibe. (Mannbardt: Germanifde Mythen, &. 368.)

Diefer vermeintlife Sdhery if durdaus jn unterlaffen, ba er lebensdgeflibr-
[id) werben tann.

Der andere Spaf, den Kinbern einen fogenarmten Muppel ju madien, indem
man ibuen mit ber Hand Naje und PMund jujammendriictt, Hat, Bfters wies
berbolt, einc Etleibenbe @utftellung ved Befidhtes jur Folge.

1) Diefer Sdhery Tommt in ter Marl Bronbenburg, am Rbein und in
Qefterreid vor. Aud Wildb foll anf gleide Weife gefangen werden Wunen. Ein
Burfde warf ciner Hexe, neben ber cr beim Gffen faf, eine Handooll Saly in
ven Naden. Da lonnte fie nidt mebr aufftehen, weil fie ju {dwer ge-
worben. Erft al8 der Junge fie wieber vom Salje freimadhte, tam fie [o8,
Wild nnd Bigel find Geftalten, in bemen Seelen erjdeinen; bden Herenfagen
liegen @Elbenfagen ju Grunbe, und mds von dem Heren gefagt wird, ift hiufig
von ben Elfen 3u verfieben. Die Schnelligleit ves Wilbes und Bogels moditen
nnfere Mlen niit anber® begreifen, a8 indem fie biefelben der Winbedeile
entjdwebenber Geifter jufdrieben, Saly bridt Verjaubernng, bridt bie Madht
ber Geifter, verfeiht bem RKirper irvifde Wefenpheit, Sdwere und Langfam-
Teit. Darum witrben die Thiere ju fangen fein, wenn ed gellinge, ibnen Saly
anf den Sdwang au firenen. (Bannbardt, @ M., &. 317.)



IT. Bdoofi- und Kuiclieddyen.

PR

NRr. 1.

I, ji, Périchen,
Fun der deiser Hértchen,
Fun der deiser Milchen ,
IyPértchen hunt e Filehen,
D’Filchen huot e weisze’ Fléck ,
“I wérfl onst Kennchen an den Dréck.

NRe. 2.

Hopp , hopp, Pértchen,

Mir reiden op de Mértchen

Hopp, hopp, Filchen,

Mir reiden no der Milchen;
IYFilchen hunt e weisze Fléck ,

T weérft dat Kennchen an den Dréck.

NRe. 3. (Simrod, Nr. 132)

~o0 reiden dé Héren

Mat hire stolze Pérden :

Zuck , zuek, zack, zuck , zuck , zuck !
So reiden d¢ Baueren,

Mat hire gellen Aueren :

Drop, drop, drop, drop, drop, drop !
S6 reiden d¢ Jéngelcher ,

Mat hire selwer Kiéngelcher :
Tripptrapp , tripptrapp, tripptrapp !
S0 reiden deé Jeffercher,

Mat hire schéne Panleffelcher :

Scht, scht, scht, scht, scht, scht !
So reiden ¢ Kennercher,

Mat hiren Zochermenunercher :

Suck , sueh , suck, suck, suck, suck !
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RNr. 4,

S6 reiden dé Héren,

Op hire’ stolze’ Pérden ;

S0 reiden dé Jeffercher ,

Mat hire’ goldene Pantefféicher ;

86 reiden d& Baueren ,

Dé Schelme’ fun Nataueren ;
Weé gét de Post ?

Ne. 5.

Reiter zu Fosz,

Eng Schossel foll Mdsz ;
Reiter zu Peért,

Eng Schossel foll Frt ;
Reiter zu Félt,

Eng Schossel foll Gelt.

Nre. 6. (Simrod, Nr. 154)

Robedodopp, der Vater ist kommen
Robedodopp, was hat er gebracht ?
Robedodopp, e Sack foll Prommen ,
Robedodopp, esd dick ewi Dommen.

Ne, 7. (Gimrod, Rr. 456.)

Schneit der Gész de Schwanz of,
Schreit er en nét ganz ol ;

Loszt er nach e Stippche’ stoen ,
Das se mat der Hiért ka’ goen.

Ne. 8, (Sinved, N, 112))

T as éng Fra an do Petz gefal ,
I'ch hup se héere’ plowpsen ;
Wan ¢éch se nét geheéert hétt,
Da wer de Fra erdronken.

g e



1. Budftabieridierse.

Re. 1. (Simrod, RNr. 187)

‘A,B,C,

IYKaz huot de Fosz wé,

Se ka' jo nét drop'triéden,

Se gét an d’Kiréch biéden.
C,D,E,

’Maus léft am Stré,

D’Kéz 1éft er no :

Et wor kéng Maus mé do.

Ne. 2.
A 9 B ’ C 7
D’Kaz huot de Fosz wé,
Se 1éft am Stré.
Se trett op en harde’ Stén,

Se brécht sécti Halz a Bén.
Kuckerikunn, éch liéwe’ nach !
Ne. 3. (Simrod, Nr. 18%)

A, B, C,
D’Kaz haot de Fosz weé,
Se gét an d’Kiréch biéden ;
De Kuoder 1éf1 er no,
A beiszt s’an d’hennescht Klo.
Se gét hém, trett op e Stén,
A brécht Halz a Bén.

Ne. 4. (Gimrod, Nr, 194)
E, en, en,
Geluen.

Nr. 5. (Gimred, RNr. 196.)
Ce a Ca pe u pu apu capu
Ce i zi uzi puzi apuzi
FEn e er ner iner ziner uziner
Puziner apuziner Capuziner.




IV. Wieaenlieder.

———eRE———

Ne. 1. (Simrod, Nr. 198.)
Eia popeia, schlo d’Dickelchen dot,
it 16t mer kéng Fer a fresst mer méi Brot.
Air rappen em all séng Fiéderen dus,
michen dem Kennchen e Béttchen draus.

Ne. 2. (Simrod, MNr. 200.)

ila popeia, sehlif liber als du,

c¢h habe kein Gélt und hab keine Schu;

i mir nur zu, wi schlefrich ich bin,

schlafen, zum Schiafen da stet mir mein Sinn.

Ne. 3.

Nana Kennchen ,
Zocker an déi Mennchen ;
Nana Popéchen ,
Kacht dem Kennchen en Echen ;
Nana Puppelé,
’T schiéft en Engel an dénger We.

e, 4.

Nana Popéchen,
Kacht dem Kennche’ Bréchen ;
Dut em Betlerchen, Zéckerchen drin,
Das dil Kennchen en fesze kann.

NRr. 5. (Simrod, Nr. 224)

Dodo Kennchen,
Der Papp dén hitt dé Schéwercher ,
Déng Mamm dé hitt dé braune Ko,
Kennchen donk déng Echer 2.
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. 6,

Dodo Kennchen,
Zocker an déi Mennchen,
D¢l Papa as e grobbe Bauer,
Wan e kemt, da kuckt e sauer.
E schlét séng Kanner mat Lompen,
E schlét séng Fra mat Huowersliré,
0 dia Géck, dat dét nét we,

NRr. 7. (Simeod, Nv. 163.)

Dodo Kennchen ! »
Déng Mamm dé as no Lennchen,
Dér’ Papp dén as-am Hiéselbesch ,
Wan e kemt, da’ bréngt en Ness.
An den Ness si Kiéren,
Am Himmel stin dé Stiéren,
Stin de Stiéren am Himmel ;
Am Gart do wist de Fimmel,
Wist de Fimmel an de Garden,
Op d’Bauere’ musse’ mer warden,
Warde mer op d’Baueren,
Dé Deppe’ solle’ mer schaueren,
Schauere’ mer dé Deppen,
Dé Kischte’ solle’ mer streppen,
Streppe’ mer d¢ Kischten,
(p den Heiser leien dé Fischten,
Leien dé Fischten op den Heiser,
Zu Trécr sin d’Karteiser,
Sin d’Karteiser zu Tréer,
Do drénke’ se Weln a Béer,
Kartis kartaus, kartis kartdus,
Mér’ Litche’, méx’ Litchen an dil as dus.

Ne. 8. (Simrod, Nr. 201.)

Schlof, Kennelie’, schlof !

Dér’ Papa Litt dé Schof,

Déng Mama hilt dé Lémmelein,
Schlof, mév’ libes Kindelein,
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Ne. 9. (Simrod, Nr. 234.)

Schlof Kennchen um Kessen ,
F:ppel a Biren an Nessen,
Zocker a Botter a Mandelkiér,
Dt esst onst Kennche’ giér,

9tv, 10.

Gi mer nét bal schlofe’ goen ?

Gi mer nét bal leien ?

Jiio, méY’ Schiz, elo gi mer bal,"
Elo gi mer, clo gi mer.

Hé a’ Stré a’ sonner Bétt —

Si mer dan nét gutt gedéckt ?
Juo, mér’ Schaz, ¢lo gi mer bal,
Elo gi mer, elo gi mer.

M. 11,

Schlofe’, schlofe’, schlofen :

Sét de Wollef zu de Schofen.
Wérl ir alle mein,

Ir solt schon lange schlofen sein.

Nv, 12,

Boller, Boller, Biren,
WKiacke’ lauden zu Siren.
Wien as gestuorwen ?

De Péter fun der Lfetchen.
Weéne gét e begruowen ?
Zans em den Owent ;

Wan dé Héner schiofe’ gin ;
Wan d¢ Hinnercher opstin ;
Wan dé Millere’ péifen ;
Wan dé Hécke réifen ;

Wan den Hipche’ kikeriki séngt.
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NRe. 13. (Simrod, N, 239.)

Bimbam Biren,
D’Klacke’ lauden zu Siren.
Wien as gestuorwen ?

De Pompenéckel douowen,
Weéné gét e begruowen ?
Mé, muor de Muorgen,
Wan dé Hunne’ kréen,
Wan d€ Bauere séen
Wan dé Millen klabberen ,
Wan dé& Kare’ rabbelen.
Bim , bam , bolan.

Nr. 14.

Bom, hom, Birebim,
D’Klacke’ lauden de Gront an.
Wren as gestuorwen ?

De Péter fun de Luoden.
Wene gét e begruowen ?
Zans em den Owent ,

Wan dé Hécke réifen,

Wan dé Mille’ péifen ,

Wan dé Hénger schlote’ gin ,
Wan dé Fillercher opstin. ')

Ne. 15.

Im Himmel, im Himmel, da ist es gul sein :
Si essen di Wecke, si trinken den Wein ; ?)
St tanzen, si springen, si loben Gott,
Der Himmel und Erde erschaffen hot.

1) n biefem Yleim, wie i denen unter Ny, 12 und Yir. 13, liegt ber
mythifde Gebante, baff der Winter begraben wird, wenn die Ratur im
Gritbling von nenem crwadt, Sie find hddit rwabrideinlid verfilmmelte
lleterrejte eined alten Friiblings-Ehovreigen.

2) Die Auffaffung ves Himmels ift bier edt Heidbuifd.
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Nr. 16.

- Anemaréche’, wil méchs de ?
Ech setze’ beim Feier, éch strécken ;
Ech kiére’ méin Haus,
Ech streppen éng Maus,
Ech michen dem Kennche’ schén Heénschen draus.

Nr. 17. (Simrod, Nr. 288,)

Wé héch as den Himmel ,
WEe biénken dé¢ Stiéren,
Wé huot dach de Papa,

oy

Sé1" Kennche’ ’so giéren.



V. Kindergebete.

et SR

e, 1. (Simrod, Re. 207.)

Wan éch owes sclilofe gin,

Féerzéng Fngele bet mir stin :
Zwé zu méngem Kessen,
Zwi zo ménge Fészen,
Zwtn zu ménger réchter Hant,
Zwén zu ménger lénker Hant,
Zwé solle méeh décken,
Zwé solle méch erwechen ,
Zwé solle méeh léeren,
A solle méch fEeren

Zum himmelische Paradéis hin. Amen.

e, L. (Gimrod, e, 266.)

Jesusdeifchen ,

Mein Hierz as en Heischen ;

*T as eso réng, esd kléng,

Das nemmescht dra wuone kaon,
Ewe Jesus eléng. -

Ne. 3.
Jesus, Maria, Josep !

Ech schénken fech méin Hierz, mér L6101, méng Sél,
mél’ Liéwen, méln Alles. Amen.

Nr. 4. (Simrod, Nr. 77,)

Heiliger Nikolaus,
Komm in unser Haus,
Bring uns einen guten Schmaus.
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Re. b.

Jesus dé gong iwer Lant.
Wit hat.en an der réchter Hapt ?
K gelle’ Stiefchen.
Wit wor drop geschriwen ?
Dre1 Gebhanesiwergilgen. 1)
Zum ¢schte’ Gott der Vater,
Zum zwéte’ Gott der Son,
Zum drette’ Gott der hélege’ Géscht.
Gott behitt mer méy’ Blutt a méy’ Flésch.
Das ké’ hésen Hont méch bélst,
Das k¢’ Wollef méch zerréist,
Das kéng bés Aen
Widder méch schaen. ?)
Duorfir hehitt méeh Gott an ons léf Fra. Amen.

Nr. 6.

M&’ icwen Engelchen éch biéden déch,
Komm bei méch,
Behitt méch,
Beschilz méch,
Bewar méch ,
Regcer méch
A fcer méch

7Zum éwége’ Liéwen ! Amen !

1) Iwergilgen = GEpangelium,
2) Der Aberglanbe friek den Heren bie Madit ju, mit Hofem Biid
bauevnden Sdaben jufiigen ju tonucn, befonterd unjdnldigen Kindern,



VI Kinderpredigien.

——— D -~

Ne. 1. (Simrod, Nr. 279)

Lt wor emol en Hong an en Hunn,
Méng Priédécht as un ; :

El wor emol éng Ko an e Kallef,
Méng Priédécht as hallef ;

Et wor emol ¢ug Kiz an éng Madus,
Méng Priédécht as aus.

Nu kenn der alleguorte goen,

Dach muss éch 1ech dat hei nach soen :
Huo der éppes, dann feszt et,
Huo der nélscht, fergleszt et ;
Huo dir e Stéckelehe Brot,

Dan délt et mat der Not
Behal dir étteléch Grimmelcher,
Da strét se dudr, fir d’Fillercher.

Ne, 2,

Pater noster Zwiwelstén ,
Huol méch mat dem lépke Bén.

. 3. (Simrod, Nr. 283.)

Pater noster ,
Néiseht fir de Koschter.

Nr. 4.

T laut d’&scht,

De Péter Méchet gét setréscht ;
T laut zwét,

De Péter Méchel gét gekldt ;
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T laut of ,
De Péter Méchel gét gestrof;

"T laut zu haf, ‘
De Péter Méchel I&it am Grif. 1)

1) Diejer Reim fdeint in ecimem gewiffen Sufammenhang mit benen unter
Ne. 12, 13 unb 14, &. 11 und 12, iviebergegebenen ju ftehen. Hier wird
Péter Méchel, bort Péter fun der Liétchen nnb Péter fun de Luoden Fe-
grabent, -~ Deeifter Peter, Peterden, finb nod Heute in Dentidland ge:
briudlife Svuonime flir Heufer ober Teufel. (§ Srimm, Dentjde
Mythologie, 3. Aufl., S. 956.) Diefe Benennnng whve daber febr paffend
filv ven Winter, al8 Henler ober Teufel ber {dmen Jabhresjeit.



VIL Allertei Lieder und Reime.

Ne. 1. (Simrod, Nr. 405.)

Mumm Aneleis,
Mumm Aneleis,
Was machen eire Genns ?
Si sudelen,
Si padelen ,
Si wéschen séch d¢ Schwénn, Schweénn, Schwénnz.

Nr. 2. (Simrod, Rr. 355.)
Sauerkraut und Riben ,
Di haben mich fertriben :

Hétt mein’ Mutter Fleisch gekocht,
So wer ich bei ir bliben.
Ne. 3. (Simrod, Nr. 497)
1. '
Was hat die Ganz auf ihrem Képchen ?
Striuschen mit dem Knépchen
Hat die Ganz auf ihrem Képchen.
Romische,, bomische, polnische Ganz.
Dem Jiger war die Ganz.
2.
Was hat die Ganz auf ihrem Riicken ?
Saarburg mit Saarbriicken
Hat die Ganz auf ihrem Riicken,
Romische ete.
3.
Was hat die Ganz auf ihren Seiten ?
Schuster mat de Kneipen
Hat die Ganz auf ihren Seiten.
Rémische etc.
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4.
Was hatl die Ganz auf ihren Fésehten ?
Schuster mat de Léschten
Hat die Ganz auf ihren Féschten.
Riimische etc.

5.
Was hat die Ganz auf thren Z&wen ?
Hécke’ mat de Schiéwen
Hat die Ganz auf ihren Zéwen.
Romische ete.

6.
Was hat die Ganz auf thren Suolen ?
Feier mat de Kuolen
Hat die Ganz auf ihren: Suolen.
Romische ele.

Nr. 4. (Simeod, Rr. 159.)

Déngeléngeléng , méng Fra as krank ,
Déngeléngeléng , wit félt er dan ?
Déngeléngeléng , éng Schappe’ Weéln,
Déngeléngeléng , dat kann nét séin.
Nr. 5.
0 lLodem,
Strefuodem
Kachleffel , Kokuek !
e, 6.
() Uodem ,
swirsfuodein,
Kachiéffel ,
Spill beésser,
Losz d¢ ke an den Hont erdus.
e, 7. (Gimred, v, 331)

Kenn der nét de Gawernéhr,
En huot éng Auer uné Zéhr,
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Ne. 8. (Simrod, Nr. 314.)
Grétehen , Paschtétchen,
Am Uowe gebakt :

Schmach emol ewé kruppst dat.
MNe., 9.

Siweschivfer , Meliéchzopp,
Stét em halwer Mettéch op.

Ne. 10. (Simeod, Nr. 349.)
Du bas krapk
An der Brotschank.

e, 11,
Dt huos e Befel ewé en Hunn,
Wat’'s de befiels kanns de sélwer dun,

Nr. 12. (Simrod, Nr. 351.)
Méng Tésch as mer léf,
Dé mer dragréift as en DEf.

Re. 13. (Gimrod, Rr. 872.)
Adam an Bf,
Woren zwin Eppeldéf. -

e, 14.

Méng Mamm an déng Mamm,
Dit woren hirer zwo.

Dé &ng d¢ hat éng Schnéerchen,
D¢ aner hat der zwd.

NRe, 15.
Onser Hérgott kuckt zum Fenster erdus,
A sét: dir Leit, et gét ndiseht drdus. ')

1) ,¥ovan (ber oberfte Gott bes heidnifden Deutidlands), aus feiner himms.
lifen Wobmng, {Gaut durd cin Fenfer jur Erbe nieber, polltom-
men ber altnordifGen Borfellimg gemlif.” — Nady einem ferbifden Liebe feigen
die @ngel vom Fenfter @ottes gur Erbe nieder.

(Deutfde Mutbologie von 3. Grimm, 3. Anfl., S. 124 u, 125,
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Ne. 16,
Meier,
Popeier,
Was kosten di Eier ?
Dret Dreier.
DAt as mer fil ze deier.

Ne. 17.

Bas de bés?
Da léck de faule Ké&s. 1)

Nr. 18.

Gész de mat

Op de Knapp,
Holz haen,
Bire knaen,
Deppe gészen,
Huose schészen.

Ne. 19.
Néckelchan ,
Zéckelchen,,
Groe’ Bart.
Féer déng Goész op de Mart.
A kans de se nét ferkafen,
Da géf er en décke Fosz hannebel,
A losz se lafen.

Jte. 20, (Simrod, Ne. 182.)

Gudde’ muorge’ Mumm Susann.
W gét et ler Spillman ?

o ennen, do nowen

o danzen dé Kuoben,

Mat der klenger Geigei,

Mat der groszer Boho.

1) Das beffijde Sanduolt glaudt, baf bie Sternjdnitppen Gebiilfen bes bifen
Feinbes find. Ruft man fie an, ober Bejdimpit fie, fo terben fle wilb, und
werfen mit faulen RKiifen, (BWolff, Deifijdhe Sagen, B 187, 219.)
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RNe. 21,

Do ennen, do uowen,
Do danzen dé Kuoben,
bo kommen drét Weiber,
‘ Mat hire’ Backscheider,
DYé wellen dé Kuohen dat Danze’ ferdreiwen. 1)

Nr. 22. (Simrod, v, 940)

Meische’, Meische’, bréng ons Kuor.
D’Kvor gi mir dem Meller,
De Meller bréngt ons Miél,
[YMiél gi mer dem Bécker,
he Bécker gét ons Brot
1’Breot gi mir den Hénger,
’Hénger Iéen ons Fer,
’Eer gi mir ferkifen,
D’Gelt gi mir ferdrénken.
Nr. 23.

Ech setzen op dem Hiwelchen,
Ech flécke’ mir méng Stiwelchen ,
Et kent éng Eil,
Dé helt méng Seil ;
EL kent éng Gész,
D& helt méY’ Lédscht
Et kent e Bock,
Ech setze méch drop.
‘ch reide’ bis bei Mateskapéllchen.
Do stét en Haus,
1VFra schéftt ’'Mos mat der Gifel eraus.
Ech well mer éng Schléppehen huolen.
IY’Fra dé helt de Feterbrant,
A schilet méch op méng récht Hant.

1) Der mothiidge Siun dbiejer Yir. 21 und bder Nr. 20, Bariauten befjelbent
Themas, ift fower ju benten. Yiad bem HBollsglanben ftand der Rabe in
engfter Vervinbung mit allen tEfen @eiftern. Nuffillig it aud das Cingreifen
breier Weiter, Mit ihren Badfdeiterst, Dad Gauge jdeint auf einen Heren:
tany bimuroeijen.
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Ne. 24.

Direlirelitchen !
Mer' Papp as e Schmitchen,
E’ schmit éng Kétte’ bis an den Himmel.

Du kemt der Dot ,

A’ gét em ¢ Stéck Brot ;

Du kemt der héléch Géscht,

A’ g6t em e’ Stéck Flésch.

Du Iéft en de Rodebieréch dus,

E’ mécht e Puor Schong derdus.

Du kemt éng Eil,

Dé helt em séng Seil.

E’ 1éft er no bis an éng Hiél,

Do leien zwén Iéseln,

K’ setzt séch op én
A’’rénnt bis bei der Mumm Grétchen hirt Haus.
— Mumm Grétche’, Mumm Grétche’, wat macht der ?
— [ich schéffen de Bréi mat de Gaifelen eraus. 1)

Ne. 25. (Simeod, Nr. 435, 426.)

Schoster Bobo,
Fléck mer méng Scho,
Schlo mer braf Né| derin,
Das éch gott danze kann.

1) Diefe Heine Erytiblung, fo wie bie Borhergehenbde, find rieber blo8 Barian-
ten eines und beffelben Grunbgedbantens, Cine Hare Deutung {Geint mir hier
tanm mehr miglidh, alleint Defte umverfennbarer ift ber mythijhe Siun biefer
Beilent. A8 Pemweid follen Ho8 einige Anbaltdpuntte bienen. @in Sdhmied, dex
eine RKette anfertigt, bie bis yun Pimmel veidt, it gewif Tunffertig; bie
tunftfertigfien Sdmiebe waven aber bie Rtwerae. Die RKette 5i8 in den Himmel
Bebentet dag Nornenfeil, dic Sdidjalsfette. Muhme Sretgen ift ents
weber die Beilige Margaretha, bie in ber Volfslegenbe an bie Stelle einer Geid~
nifden Sdidfalsgbttin trat, ober bie {&warze Gret, bdfe Margret, die
in gany Fiecerfadifen und in ben Nieberlanben ein b¥fes Gefpenft begeidinet.

Bergl. bierliber Pannbhardt, Germanifde Mythen : Bwerge, Tornenieil,
Biege, Bod, Efel, Margaretha.
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Rr. 26,

Iit wor emol éng Kétzchen,

bér hire Nuom wor Métzchen.

e gong all Dich op d’Jioecht

An hiot fill luose bruocht.

Du gof den Hér Grof dat gewuor,

A gléxeh schéckt hien sei Jéer ddor;
Mal éngem Flent foll Schrot,

An dé schészt d’Kétzchen dat.

Nr., 27. (Eimrod, RNr. 431)

E Schneider an éng Ldus,
Dé hésche’ séch erdus.

A wér éch nét derzwesche’ komt,

Da wér de Schneider em d’Liéwe komt ,
Dé Schneider an dé Laus.

Re, 28,

Dé aller Décken,
Se setzen op den Hécken,
Se setzen op de Kuslen,
Dé Schwarze kemt se huolen.
Rummeli , bummeli Kischteblat,
Dé Bauchkéssel gét pét sat.
Eraus, erdus Kiépper,
Dé Fra dé schénk de Wéln erdus,
Den Hennchen spréngt aus dem Schrein erais,
Jupp, jupp, d’Gész hat e lange Schwanz,
Dat wor dem Schneider séV Rosekranz,

e, 29. (Simrod, Nv, 443))

Wiéwer , Wiéwer, wéck , wéek,
Mich mer d’Iélen , déek , déck ;
Losz mer d’Spulle’ lafen ,

Eeh gin der e Kichelche’ kafen.
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Nr. 30. (Simrod, Nr. 446.)

D’Stémétzer an d’Zammerleit ,
Dé sin alleb&t gescheit.

Zwo Stonn sin s'um Mieszen,
Zwd Stonn sin s’um [észen ,
Zwd Stonn an der R,

Sebloe Feier emmerzd.

Ne. 31.

Miller Maler,
Hés d’en Daler.
Haief gemuol ,
Halef gestwol !

Re. 82,

Ragedagedack ! méng Mj]che gét,
Ragedagedack ! méng Auer slét,
Ragedagedack ! mev’ Geélt is ab,
Ragedagedack ! Bruder Jakob !

Nr. 33. (Simrod, Nr. 166.)

Eins, zwei, drei,

Al as nét nei,

Nei as nét al,

Warem as nét kal,

Kal as nét warem,

Reich as nét drem,

Arem as nét reich,
Knubbeléch as nét gléich.



VIIL erkehr mit der Watur,

——————

Nr. 1. (Simrod, Nr. 510.)

Méréuche’ fal op méch,
Da wuoszen éch !

Dladh ber Bellsanfichr befsrbert ber Mairegen gany Hefouders alles Wadhs-
thum. Daber aud nod bas8 Spridyort : .

Mé kill a nds,

Fellt dem Bauer Speicher a Fis.

Rv. 2.

'T rént, °t rént !
I’Muttergottes gét gesént.

Sdon im Mittelalter wurde bie Tuttergottes um Regen angefleht. Die
Chromiften gebenter einer Regenproceffion im KittiGiden gegen das Jahr 1240,
(& Grimm, D, M, &. 159.)

e, 3.

Wenn Regen und Sonnenjdhein su gleidher Seit eintreffen,
beifit e3:
Der Deiwel sehlét séng Fra. (Hfe’ licht a sf kréischt.)

~Uud) wieder eine Haturerideinung wird hier voffemifig gebentet, was im-
mer uralte Mythen vevedith, Bou {dHnell wedfelnbem Regen und Sonnenjdjein
fagt man fpridosrtlid : der Teufel bleidt feine Groffmutter; in ber
Sdiweiz: ber Teufel fglige feine Mutter” (3. Grimm, D, M., S.
960.) — Reanet e8 wibrend die Sonme fdeint, fo fagt man am ieberrhein :
Frau Holle hat Kirmes. (DMannbarvt, G, M., S, 260.) — Sn Frant-
reidh wirb bei berfelben Golegenbeit aefagt . Le diable bat sa femme et marie
sa fille; unb in Jtalien : Le nozze del diavolo, b. . bes Tenfeld Hodheit,

Beranlaffung 3u diefen Rebensdarten mag der Gegenjag wifden Feuer und
Baffer gefeben Habei,

Rr. 4,
Wenn e3 bonnert, jagen die Kindey:
D’Engele spille mat de Kélen.

»Die Engel {dieben RKegel, fagt man in RNorvdeutjdland, wenu 8
bonnext.” (3. @rimm, D. M., &.1231) j
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Ne. 5.

T as ké Samschdéch eso dréf,
D’Sonn schéngt der Muttergottes zu lef.

HHReguict e8 bie ganze Wode Giudurd, fo erwartet man benuod) (im Harviges
birg) jum Freitag cber Samsteg Sounenfdein, venn Fran Holle (bie
Gitlin Holda) miijfe jum Senntag ibren Sdleier wieber troden
baben” (Waunbardt, . V., S. 260.) Der Samétag war ber GBttin
Dolba gebeiligt. Jn einigen Gegenven Mittelventj€lands beifit diefer Tag nod
Pollentag, Franen-Hullentag.

Al® bas germanifde Heiventhum fidy in bem Ehriftenthum aufisste, gingen
alle liebliche Borftellungen und fegensreide Sigefdaften ber beibnifden Git-
tinnen anf dic Muttergotted itber; daber obiges Spridhmort, Hierflir Haben
wir Bei uns nod andere Belege. Holba ift Sdilgerin bed Fladsbanes und
wadt fber den Fleif der Spinuerinuen. Holda fpann bdie Sommerfiben:
(Maunbarve, @. M, &. 261 und &. 367, Anmn.) — Die Sommerfliden,
audy fliegender Scmnmer und Diaviengarn genauut, fithren in nnferem Lanbde
ten Namen Muttergotiesspaweck ober Muttergottesfluos. Die weifie Gartens
rofe Beifit Muttergottesmantel, weil Baria ibren Mantel (ven Schleier der
Dolba, {. oben' daraui getrednet haten joll. Audy die Benennung Mutter-
gotlesglis, fitr die BVlume ber Nammwinte, ift in der Vollslegende begriinbdet,

NRe. 6. (Simrod, Nr. 169.)

Somn, Senn, scheine,
Scheine iiber dén Reine,
Scheine iber das Glockenhaus
L.osz d¢ heiléch Sonn erdus.
Schiét bleif doiwer,
Sonn komm' eriwer.
+  De Wollef setzt hanper den Hécken,
E fresst Botter a Wécken.

Der Hein ift der Himmeldrain bort ofen, wo der @ingang in bas
pimmlifde Lidtland iR, Danuhardt, S. 382.) Das8 Glockenhaus, die
Wohnung ber Gbitin Polba, die Hier jwar nidht vorfmmt, jebod in faft allen
©onnenreimen, unb es gitt beren eine grofie Zabl Hei ben germanifden Bil-
fern, unter biefer odber fencr Benennung gemeint ift. Die vierte SBeile deutet
itbrigens biefe Ansdlaffumg an. Dod wird bdie Sonmne aud perjonnifiziert,
(Mannbard:, &, 266, 385, 392, 705.) Nidts war den Heiben fllrdterlidher
afd die naYente LVerfinflerung (Schiét) ber Sonne ober des Tonbes, denn
teive Geftivne wnrben jedes durd emen ol verfolgt, unt bdiefe Wislfe foliten
Sonne nnd Mond am jlingfen Tap exbafden und verfdlingen. (3. Grimm,
D. M, &. 224, 225, 668.)
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Ne. 7.
Sonm, Sonn, komm eriwer ,
Schiét, Schiét, bleif doiwer.
Wiior welt dé Fréche lifen ?
En anere’ Kiwel kifen.
Op dem Biéréch , do as en Haus,
Wan éch dra sin kucken éch erdus.

A8 bag Chriftenthum das Heibentbum endgliltig befiegt Hatte, wurben bie
alten @ottheiten, nedbft allen anbern Heidnifden ifbernatiirlifen Wefen mit ben
Ramen von bifen Geiftern, eren, Gefpenfter und Tenfel gebrandbmartt, und
in biefer Geflalt lebten fie, unb leben Geute nod) mande, meift unbewnfit, in
ber @rinnerung bes Bolfes fort. Die vier lefsten Beilen obigen Reims find ju
puntel mm einer flaren Deutung fibig ju fein, dbodh {dheint fidh barin eine Art
Spott auf die entthronte Holba (Fréchen), und beren Wohmung (vad Hans
auf dem Berg) ju verrathen. Yad Wannbardt, D. M., &, 260, batte
biefe @sttin audy jur Aufgabe jwei bobeniofe Fimer, ober ein Bobenlofes Fafs
voll 3u fdbpfen. Bu biefer Hrbeit fornte fle wobl, i drifilider Seit, einen
neuen Kilbel branden.

RNe. 8. (Simeod, Nr. 569.)

Flentérmaus,

Wo kems d’eraus ?
Aus dem alen Haus.
Wil huos de kritt ?
Eng sauer Brach.

A wit dan nach ?
Eng Botterschmiér,
Dé hun éch giér.

Ne. 9.

Hdor, Hiior , Hénerd?f,

Dein Moder schléft ;
De Schlessel léit enner der Erden,
Bebrant sols dit werden !

Sn den fiehen BWintermouaten balten die Riefen alle Factoven ver jdinen
Jabresyeit, Soune, wmilve Wettergoltheiten 2c., in ihrer Burg gefangen, und
biefe fiud gepmwungen dort i Unthitigleit ju verbarren. Wibrend bdiefer Beit
ift fel6ft bes Dommergottes Blig, vermitteld weldem im Friibling die Riefen-
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burg gewaltjam aufgej@loffen roird, madtios, Darunt werben biefe Riefen von
ben Menfden befdhimpft und verwiinfdit. Dies ik der &inn, ben uns obiger
Rein, in echt myihijGer Form, wiedergibt.

Huor ift cine allgeuteine Venennung filr unfere grbfiten Raubodgel, unter
anbern fiir ben Flufi- und Sdlangenabler.

Mit BVorliebe vermaudelien fid bie Riefen in Ranbobgel, Lejonders in Abler.
(Mannbardt, &, 195, 197.) Dein Moder schléft, bebeutet bie Unthitigleit,
ben Sdlaf der Ratur. (Mannhardi, &. 612,) Schlessel, ift ber fymbo-
lifjhe Ausdrud filr ben Blig ves Donnmergotted, als Aufidliefer ber Rie-
fenburg. (Mannbhardt, &. 146, 153, 247.) Mit ben Worten leit enner der
Erden, wird bie Maditlofigleit bdes Bliged angebentet. Héngerdéf ift ein
Sdimpfoort, unb Bebrant sols du werden, ein Dijfer Wunfd.

Nr. 10.

Kuop , Kuop,
Déin Haus brénnt.

Unter ven verjdyiebenen Thiergejlalten, yoelde der Teufel annabm, war aud
bie bes Naben. Dev myRijde Stim, der in biefem RKinderfprudy (dge, wiive
benn folgender : Teufel, Teufel, vein Haus (bie Hile) bveunt.

NRe. 11. (Simrod, Nr. 541.)
Kiéwerlénk komm,,
Schlo déng Tromm,
Far mer dit Mélchen im Garten heromm.
Flig, o flig, o Manike ! )
Drei Jungfernblut

\

In irem Stut. ?)

1) Mady anberer Lefeart Leifit e8:

Fliz, o Flig an d'Wollécken !

9) ,®leidy anbern heiligen Fritblingsboten (Schwalbe und Stord) bolte man
ben erften Maillifer feierlidh aus bem MWalbe ein; 8 wird beglanbigt, daf
bies nod im 17. Jabrhunbert in {dledmigiden Gegenden von ben fpinnenden
Mivden gefdab. (Deutfde Mythologie von J. Gcimm, 3. Aufl,, &.657.)

Diefemn RKindberliebden 3u Folge beftand vemmad aund Lei ung ein Friibh-
Tingsfeft, bei weldem junge DMidden einen Mailifer in der freier Natur (im
®arten), nnter Tvommelfdlag, hernmfithrien und vann fliegen liefen.

Ne. 12.

Kiéwerléck komm, -
Selilo déng Tromm ,
Schilo d éng siwe Wi-wa womm,
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Ne, 13.
Kiéwerléck fl&,
Déng Mamm as am KI&.

Dér Papp as an der Fracht,
Kiéwerléck flé an d’Lacht.

Nr. 14. (Simrod, Nr. 543, 547, 550.)

Gehanesdéerchen, fl¢ fort,

Déng Deppercher kachen,

Déng Kennercher kréischen,

FI¢ aus der Héll an den Himmel.

Gehanesdéerchen und Hergoltsdéerchen find fpnonime Benennungen fiir
bent Wetarienlifer (coccinella septempunclata). Gehaneskwénkelchen ift ber
Nante ded Lendptliifers (lampyris) und feines Weibdens des Johannidwiirmden.

Nre. 15, (SGimeod, Nr. 551.)
Hérgolttsdeerciien, fle an d’Licht,
Mach das et muor sch¢ Wiéder gét.

Der Marientifer war in Sdweden und Dinemart dem Frepr undb dev
Frevia, in Dentfdland ber Holba feiliy. Sein Wobnfiy ift der bimmlifde
Kinderbruunen, (3. Grimm, D. M., &, 658; Mannhardt, @ M, S.
243, 287, 3563, 367 1. ) .

Nv. 16. (Simeod, RNr, 529, 532.)
.Schlék, Schiék,

Stréck déng siwen Hiérener eraus,

Sos wan ¢ch zans hém kommen,

Da briechen éch dir dén Haus,

Ne, 17, (Simrod, Rr. 525, 533.)
Schiék, Schlék,
Stréck déng siwen Hiérener erius,
Sos kommen d’Kuoben, d¢ frieszen s’erdus.
Nv. 18,
Mini, mint, mé,
Gas gas g0,
Stréck déng siwen Hiérener erdus,
Hei kemt de Bock,
Dén hieft déch op,
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A 16t déch op en Deschelchen,

E schneit déch zu siwe Feschelcher.
Eraus , eraus,
Aus déngem Haus!

Bergl. celt. mi, Mein, ni, Freund, nd, nmein, Gis, Wobnung, go, #der;
atfammengefept : MMein Heiner Freund iiber dein Hausd, fivede beine fleben
Dbrner beraus.

(Regicon Der Ingremburger Umgangsdiprade, von 3. P. Gangler.)

Rady einer Mittbeilung des Hrn. D Ajdman, in Luzemburg, find biefe
Worte fpanifdy, und bedeuten : minimo, febr ein, nud Gasgo (jlir Gascon),
@asconier. In ber Sufommenfiefung roive demuad der Sinn: Sephr Heiner
®asconier, firede heine fieben Hirner beraus! Bon 1508 kig 1714 ftand bas Her-
goatbum Lugemburg unter dfierreidifd-fpanifder Herridaft. Im Regierungs-
Begirt Trier wird unfer Land nod Hente fehr hiinfig ,im Spunnifden” genannt,

Nr. 19, (Gimrod, Nr. 528.)
Et setst éng Nennchen am Schlégenheischen,
Si méngt si wer ferbuorgen ;
Do kemt de Paler Guoderjan, 1)
Dé wenscht er gudde Muorgen.
1) Guoderjan = @uardiaun, ¢ pére gardien.
Ne. 20, (Gimrod, Nr. 638.)
Birebémchen neidéch,
Sin déng Biren zeidéch.
Nén, né, Gészebart,
Si sin nach ganz sténhart.

NRe. 21,
Der tleine Kubhict fingt:
Hém fuoren,
IYWél spuoren,
Melléch seien,
Botter weien,
Hintgeshlat ,
I’K¢ si’ sat.
Pcler am Gronn,
Z¢ déng Sonn,
7¢ dér Sél !
De Béfehe’ firt nach lang nét hém,



IX. Yladabmungen.

NRe. 1. Der Hahn, den Hunn. (Simeod, Nr. 661, 719.)

1. D’Zaldote kommen !
2. Kikeriki, éch liéwen nach !

RNre. 2. Dag Huhn, d’Hong. (Simrod, Nr. 721.)
Tenn e3 gelegt bat : '
1. Gét, gét, gét, gét uocht,
Ech hun en F, geliocht !
2. °T as nét det, ’t as nét dit.

Nr. 3. Der ©Spa, d’Mesch,
Bum Bauer:
Pétterche , Pétterche, mescht der bal ?

Ne, 4. Die Syatent, d’Meschen.
linter fidy:
Filipp ! Filipp !
Marijénn, jénn jénn !

Nr. 5. Die Sdwalbe, d'Sechmuolmesch. ) (Simrod, Rr, 676.)

We éch fort si gangen,
W¢ éch fort si gangen ,
Du woren all Scheieren a Speichere foll ;
W¢ éch erem si komt,
Wé éch erem si komt,
D0 wor alles ferdi, ferda, ferdoen.

1) Die Sdwalte galt frilber al8 ein Heiliger, unverlenlider, glidtbringender
Bogel, br e serfbren, ober fie ju tidten, bradite Unbeil. Wie ber erfte
Stordy, wurbe bie erfe Sdwalde afs Friihlingsbote begelift und empfangen.
On Weftpbalen gingen ibr Der Dausdovater mit dem ganjen Hausd entgegen, um
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Nr, 6. Der Budfint, de Pofapk. (Simrod, Nr. 701.)
De Wéin as dus, mer drénke gudde Béer, Béer, Béer, Béer !

Nr. 7. Der Gelbfinf, de Giéleménnchen.
Séx, séx, séx, séx, siwe Bauere’ fir éng Kischt.

Ne. 8. Die Lerdpe, d’Léerchen. (Simrod, Nr. 694.)

Betm Auffteigen :
Léwe Gott, hiéf méch op,
Ech flachen nét mé.
Beim Rieberfteigen :
Zackerdiés, zackerdiés , zackerdiés !

Ne. 9. Die Meife, d’Schiblmés. (Simrod, Nr. 682, 684.)

1. Bum Bauer:
Fuor zu P13 ! Fuor zu Pl !

2. Bum Winger:
Stécke goen ! Stécke goen !

Nre. 10, Der Bauntdnig, de Meiskinéck.
Bu den Pferden am Pfiug:
Zit, zit, 7it, zit |
Dir sit nach nét mitt.

Ne. 11, Die Wadytel, I’Wuochtel. (Simrod, RNr. 710.)

Bum Bauer der auf bem Felde arbeitet:
Béck de Réek ! 1)

fie ing alte Neft ju geleiten. In DHeffen wurbe die Antunft der erften Sdroalbe
fogar Bffentlid von der Ortsbehirbe befannt gemadt.
(3. Grimm, @, M., &, 637, 723)

Der Gelbrand bes Sdwalbenempfangs beftand and gewif in unferem
Laude, benn nod heute wird jebes Jahr in Remid), fdersweife, ein adibarer
Biirger teanftragt, bie Sdwalben abzubolen und ihnen ves Ehrengeleit nad
ber Mofel 3u geben.

1) So viel mal fie diefen Ruf bintereimandber Hven [ifit, fo viel Franten

foll, im lanfenben Jabre, der Sefter Weigen Toften.
Q
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Nr. 12, Die Turteltaube, d'Turteldauf.
Du sols gekuckt hun !

Nrv. 13. Die Hobltanbe, d"Waltdauf.
0 dd méng gutt rot Ko !
A mé gutt rot Kallef derzd !
Nr. 14, Die Ningeltandbe, d’Réngeldauf.
\ Losz den Hirt goen !-Kuck et erem.

Nr. 15. Dir Rabe, de Knop. (Simrod, Nr. 713,)
©Sein oft wieberholter Sdrei foll Regen verfiindigen.
Nis! Nias! Nas!

Nr., 16, Der Froid), de Frésch.
Marx , Marx, Marx,
Huos de mé Bradder nét gesin ?
Ne. 17, Die Unke, ¢’Opk. (Simrod, Nr. 537.)

Opk, Onk, Onk,
Fch sin nét m& jonk !



X. Bpiele.

1. Beim Jbgihlen. -

Ne, 1. (Simrod, Ne. 753.)

En&, déné, Tentefis,
G¢ an d’Schdl und lerne was,
Wenn du was gelernet hast,
Komm nach Haus und sag mir was,

Ne. 2. (Simeod, Nr. 754.)

Un, deux , Tentefis,
Gé an d’Schol und lerne was.
Kens d’erem a kanns de nix,
Kris dii de Bockel foller Wix.

Nv. 3.

Eins, zwei,
Polizei ;
Drei, vier,
Offizier,
Finf, sechs,
Die alte Hex ;
Sieben , acht ,

- Strenge Wacht ;
Neun, zehn,
Rleibe stehn ,
Bis wir mit dir gehn.

Ne. 4.

En, e Bén,
Zwé,en E,
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Dreéi, de Brél,

Féer, de Béer,

Fennef, de Bennef,

Séx , éng Héx,

Siwen, ’

Acht, d’Deppe kracht,
Néng, d’Deppen as gréng.

Ne. 5.

En, zwé, drer!
Péter , Pater, komm erbél,
Emchen , Zémchen, Zockerdemi
Afel, Gafel, Domini,

Eise Wécken,

Téllerlécken ,

Mont drénk aus.

Ne. 6. (Simrod, Ry, 770.)

En, zwé, dréi,

Hacke Donebél !
Hacke, Bonen, Huowerstré ,
D’Kennchen dat I€it an der Wég,
D’Fréchen hiot de Ménnche ferlior,
D’Kennchen hiol e widerfont ;
D’Meis kiéren d’Stuff dus,
D’Raten drocn den Dréck erdus,
D’Kaze’ schloen d’Tromp aus,

D'Fillercher lachen s’um Kischtebim aus.!)

Ne. 7. (Simrod, Nr. 775.)

Fn, zwé, do,
Fimmeli, fimmeli fo,
Fimmeli , timmeli, fimmeli f,
Fimmeh , fimmeli fo,
D¢’ kéng zwanzéch ziéle kann,
Zwanzéch sin der do.

1) Mannbardt, &. 483 unbd folg., erfennt in Hbnliden Reimen tvie diefer,
eittent mythifden Sinn. Seine fehr gelehrte Abbandlung ift aber ju tveitlinfig,
um, eud blos im Ausjug, bier verjeidhnet werbden ju Moanen.
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N, 8. (Simeod, Nr. 787.)

Ein Schlosser soll ein Schloss beschlagen,
Wie viel Nigel soll er dazu haben ?

Ne. 9. (éin}rod, Rr. 803.)

Et gét e Ménnchen iwer d’Bréck ,
En huot e Féschen op dem Réck.
E schlét et widder éng Dunn.

D’Dunn kracht,
De Ménnche licht,
Tipp, lipp, tapp,
Du hist ab.

e, 10,

Endelé,
Béndelé,

Zéckerlé Zap,
Wippehe’, Wippehe®, Knolt,
Schitt das Wasser in di Boll ;

Mdus

"Komm eraug,

Di décken

Pompernéckel ,

Du bast dus.

RNe. 11.

Endeli,

Méndeli ,

Sideli , ;
Sadeli, ‘
Réppchen,
Schéppchen,
Schnur, schnar,
Schnéil, bell, bock.
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Ste. 12,

Kemt den Hér nét bal,

Da gin dé Bone kal,
Schepp, Schénk ,
Maus klénk ,
Laf ewéch

Hin, und du bist dus.

Ne. 13.

Eng, paréng,

Sackesténg ,

Birentréng,

Kusch Malack ,
Schlo eluor an den Trapp.

Jiv. 14,

Knné, dénné, dolz,
Kwinkel , Kwankel, Selwerschotz ,

Maus komm eraius,

Du bist der Hérr, aus.

e, 15.

Herduréch, herduréch dé Konschtebréck'!
Dé Konschtebréek ist zerbrochen.
Mir wellen se hannescht michen.

Womit, womit ?

Mat Speichernél.

Wat as onse Lon ?

K grénge’ Spon.

Pas, pa, di,

Pas, pa, do,

Retto !

v, 16,

Pinckelnélchen ,
Scheész das Sélchen ,
Fun der Musel iwer de Rhein.
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Wer will Pinkelnélche sein ?
Da kam eine alte Frau
In ihren Garten
Fiir die jungen Hiiner zu warten.
Da kam ein Schippschnapp,
Der hat gesagt :
Du sollst Diedrich sein.

Re. 17.

Dohannen as éng Gésselchen,
An déer as e Schlésselchen,

Do waonen dret Jongfrauen,

Dé duréch éng Fenster schauen.
Dé éng dé wennt éng Weit,

Dé aner dé spennt Seit ;

Se komme fun dem Bronnen,
Se huon e Kennche’ fonnen.

Wé soll dit Kennchen héiszen ?
En zockerrddes Geiszen. 1)

Nr. 18. (Simrod, Nr. 169.)

Ini, dini, Détzelchen,
Do uowen stét e Schlésselchen,
Do kucken drér Mamséllen eraus.
Di eine wickelt Seit,
Di andere spinnet Weit,
Di eine gét zom Brunnen, .
Si hat ein Kint gefunnen.
Wi soll es heiszen ?
Zuckerrote Geiszen.
Wer soll di Windele waschen ?
Unsere Schlabertaschen.
A, U, aus,
Dén as aus. *)
1) Sanlt Grein, eine mythologifd-hiftorifhe Erivterung von Joh. Eugs
ling, &. 35.
2) 3 Grimm, D. M., &, 388, gibt cinen gauy Hbhnliden {Hweiger Lins
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2. Reime bei Spielen.

Nr. 1. (Gimrod, Nr. 819.)
Die Zabl der ausgefivedten Finger foll ervathen werden,

Sehlipp, schiapp,
Liédersack ,
Wifill Hiérener huot de Bock ?
Hés dit 1 (2, 3, 4 oder 5) geroden,
Da wérs de haut fun dane komt.

MRe. 2, (Simrod, Nr. 823.)

Gin RKind gebt auferhaldb bded Kreifed tweinend umber bid ¢s
cin anbered getwdblt bat, mit dem e3 im RKreife umber tanyt;
bei ben Worten ,Macht mir auf” wird ber Kreid gedfnet.

Jammer, Jammer, iiber Jammer,
Hab verloren meinen Sohn.

Ich will gehen , ich will sehen,
Und will suchen meinen Sohn.
Macht mir auf die Gartenthiir,
Dass ich suche meinen Sohn.
Freude, Freude, iiber Freude,
Hab gefunden meinen Sohn.

Re. 3. (Gimrod, Nr. 830.)

Réngel de Réngel de Rosekranz,
Sétzt diat Deppche’ bei d’Feier.
Muor gi mer wéschen,
Kleine Wésche, grosse Weésche,
Kikeriki !

berreim an, undb eclennt barin bie bret Sdidfalsgtttinnen, bdie Beibnijden
Siornen.

«Rad ben von uné gepflogenen Unterfudiungen tame e Faum mebr jweifel-
haft fein, Daf in jenen Liebern rirtid von ben Sdidfalsgottinnen die Rede
ift, welde dbem neugebornen Menjden bas Shidialsfeil |pinuen.”

(Mannbardt, @, M., S. 704,
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v, 4.,

Rommeromeréschen ,
Stopp dév’ Schésehen
Ganz feérrem z0.

Ne. 5.
Die Kinber dreher fid, mit audgeftredten Armen, im RKreife
berun, Big cines umfallt,

Dronkeménnchen,
Birenzénnchen
Wéné gi mer ons hestidden ,
Mat elauter Kochen a Flioden?

Ne. 6.

Die Ueinen Jadden drehen fih wm fid) felbft, und fepen fid
rajd) nieber, wenn ihr NRodden den gropt mogliden Kreid be-
fdyreibt.

Dronkeménnchen ,
Birenzénnchen ,
Bduch, Bauchhitchen.

Re. 7.
Bei dem §. g. Saufpiel.
Mir gin dretmol ronderem,
Dé kéng Kaul huot , dén as drem.
Ne., K.
Gin RKind wirft irgend einen Gegenjtand in die Hoge, und
watnt jeine Spielgenofien mit dem Ruf:

Wit fum Himmel f8llt,
Duorfir kann éch nét.

_—



XI. Jahreslieder.

Nv. L.
Dreitdnig,

Hei kommen d’drél Kinécken dus Muorgelant,
Dén henneschten hiot de Lépp ferbrant.

Ne. 2.

Blafius,

Adends am Blafiustage, Vorabend von Lidtmep, jammeln
fidy die Kinder in fleine Trupps. Mit brennenden Wadyslerzden
in der Dand jiehen fie vou Haus s Hausd und fingen, vor jedem
berfelben, nadyjtebendes Lied.

Iwer ') Hérgottsblreschen ,

Giét ons Spéck an Iérbessen,

F. Pont, zwé Pont ,

En aner Joer da gié der gesont.
Lost dé jong Leit liéwen,
Lost dé al Leit stiérwen.
Komm der nét bal,

Ons Fés gin ons kal ;
Komm der nét geschwenn,
Ons Fés gin ons denn ;
Komm der nét gleich,
Da gi mer op d’Schiéich ;
Giét ons e Stéckelche” Wubszelicht eraus !

Wird den Kindern feine fleine Gabe verabreidyt, fo fingen fie:

Komin der nét gewess,
Da kri der éng déckéch op d’Sch....
(Qugemburg und Umgegend.)

1) Iwer vcrberbt aus fieber,
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m‘ 30
Fafinadyt.

Wabrend in Luremburg ba3 junge, Iuftige BViltden den Bla-
fiudabend und Halbfaften bemuht um Heine Gaben zu fammeln,
thun, in den fibrigen Stddten und Ddrfern, die Kinder bdaffelbe
in der Fafinadt. Faft jede Ortidhaft befibt fein eigenes Faft:
nadtdliedden, bod dle grohe Mebrheit diefer Reime find nur
Barianten eined einzigen Themas. Dabher jollen aud) blos hier
bie bemerfendiverthefien twiebevgegeben mwerden.

Den fid auf dber Strafie zeigenden Maslen folgen die Kinber
unbd fingen:

Harich, harich,
Harich ist di Katz.
Wenn di Katz nicht harich ist,
So fénkt si keine Meis.
(Snremburg.)

Ne. 4.

Lustich , lustich,
Lustich ist di Welt ;
Wenn di Wélt nicht lustich ist,
So haben di Leit kein Geélt.
(Luremburg.)

Ne. b.

Hei kommen d’Fuosensmédercher,
Si héschen d’'Fuosensbrédercher.
Si beésche’ fir St. Péter.
St. Peter as en hélége’ Man,
Dén den llimmel schiésze kann.
Si hésehie’ fir Maria Kronen ,
Si hésche fiv Maria Schoen.
Am Himmel, am Himmel,
Do gét den Danz,
Mat Maria hire’ Schoen,
Mat Maria hire Krénen.
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Die e erfien Berfe find biefelben twie in dem vorigen Reim,

Schlészen allen zugléichen,
Dén Arme’ wé dé Rélchen.
En Ercher, zwén Ercher,
Soll dir ons giéwen ;
Lang soll der liéwen,
Gléckséléch sell der stiérwen.
E seide’ Fuodem em ért Haus. ')
Gét ons d’Fuosensbroden erdus.
Bal, bal,
D’Fés gin ops kal;
Geschwenn, geschwenn ,
Ons Fés gin ops denn.
(Desperingen.)

RNe. 7.

Hei kommen de kléngste Knébercher,
St héschen d’Fuosensbrédercher,
Si hésche fir St. Péter.
St. Péter as en hélége Map,
Dén den Himmel schlésze kann.
Am Himwmel , am Himmel , do gél den Danz,
Mat de selwer Kronen ,-
Gott well fech lonen.
7t e Fuodem emn dat Haus,
(i6t d¢ Fuosenséer erdus.
Bal, bal,
Heénn a Fés gin es kal;
Geschwenn, geschwenn,

De Bduch gét es denn.
(Rintgen,)

1) Der feivene ober gofbene Faden (f. Rr. 11, &. 46) war ein fymbolifder
faben, ein HAEBIlD bes wvon ben Sdyidjalegdttinnen ober anberen Gottheiten
gefponnenen Seiles, @3 bejeftigte bas Gtiid im Houfe und wehrte das Uun-
alitd ab. @. bieviiber Mannpardt, @ M, &. 682, 683,
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Ne. 8.
Wir komme mitsam fir R@chemansdir,
“Wwir héschen d’Fuosensbréicher erfir.
Mir hésche fir St. Péter.
St. Péter as en hélége Man,
Dén am Himmel schiésze kann.
Am Himmel , am {limmel , do gét den Dapz !
Gott well ons lonen,
Mat de selwer Kronen.
Gét dé Fuosensbroden erdus !
Gieschwenn, geschwenn ,
Eise Bdauch gét denn;
Alt e wénéeh Fétt,
Mumm Kétt
Alt e wénéch Botter,
Frau Motter.
Loszt ons nét lang stoen ,
Mir hun der Diren nach fill ze goen.

Nr. 9.
Hei kommen d¢ NN, Jongen,
Se kommen dohiér gesprongen;
Se sprangen iwer en Haus ;
Se briechen Halz a Béa,
Se kommen nét mé héem.
Schneit déck , schneit déf,
Schneit en décke , fétte Gréf
A meél Kiérfchen.
Bal, bal,
D’Fés gi mer kal,
Geschwenn, geschwenn,
D’Fés gi mer denn.
(Dofel.)
Mr. 10.

Hei komme mir fic Réichcmansdir,

Mir héschen d’Fuoséchtsbroden erfir;

Mer wenschen dem Hér e Kéller foll Wéin,
Damat kann hren récht lustich séin ;
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Mir wenschen der Fra e gelle Iiéngeléin,
Damat kann si zefridde s€in ;

Mir wepschen dem Kauan éng gelle Wé,
Damat kann hat zefridde sen.

(Mofel.)

Ne. 11.

Streischen op dem Stiérchen ,
Licht méngem Hiérchen ;-
K gelle’ Fuodem em dat Haus ;
Schéckt dé Fuosensbroden eraus,
Da gi mer an en anert Haus.
(Bianbden.)

Jte. 12.

Hei kommen d’f¢eianer Jongen,

Se hésche Biren a Bongen;

Biren a Bongen as éng gutt Speis,

Gécken a Nare gin nét weis.

Petrus as cn hélége’ Man,

Dén den Himmel scklésze kann.

Sétz éng Léder an dé Want,

Huoll dat Messer an d¢ Hant,

Schneit en décke fette Gréf,

Den Owent, wa mer Ieszen,

Da weérde mer érer nét fergfeszen.
(Bianbden.)

e, 13,

Hei kommen dé& NN. Jongen,
Se hésche Biren a Bongen;
Biren a Boogen as gutt Speis,
Gécken an Naren sin pét weis ;
I’Fréche setzt op dem Hiwel,
Si wéscht hir Hénn am Ziwel ;
Dem Ziwel gét de Buodem dus,
D’Fréche 16ft zum Duoref aus,
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Fréche, Fréche, wior gi der lafen?
En aner Ziwer-Ziwel kafen. ?)
Gléck an d’Hdus !
D'Eer erdus!
) (Bepbdorf, Manternad.)
Ne. 14,
{.
Well der wesse’ wie mer sein ?
Rosen an d& Blimmelein.
Mir sin d’Mferscher Médercher fein.
Rosen an d& Blimmelein.
Seiberliches Fréche fein.
2.
Jetzl komme mir gegangen, Rosen elc.
Mer wére giér emfangen , Rosen etc.
Seiberliches Fréche fein.
3.
Was wer dir ons dan geben, Rosen etc.
Das wir dé& Fasicht an kenne némen. Rosen etc.
Seiberliches Fréche fein.
4.
Ein Plettel foll Mé! und ein Dotzent Eier, Rosen etc.
Das haben di Merscher Médcher gern , Rosen etc.
Seiberliches Fréche fein.
5.
Wir danken eiren Gaben, Rosen etc.
Di si uns gegeben haben, Rosen etc.
Seiberliches Fréche fein.
(Merfq, bie Heinen Midden.)

Ne. 15.
Gebt uns was, ir libe Leit,
Jetzt und in der Fastnachzeit ;

1) Man vergleide mit diefem Liedden ben Reim MNr. 7, &. 28, und bie
barifber gemaditen Bemerfungen, Hier it jogar der Kitbel bodenlos,
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Gebt uns Eier, eins, zwei, drei,
Oder was es soast auch sei.
Oder gebt uns etwas Gélt,
Gebt uns nur was eich geféllt ;
Gebt uns was aus eirem Schrank,
So sagen wir eich héflich dank.
Gebt ir was, so ist es récht,
Geb! ir nichts, so ist es schlécht.
Eich wir sagen héflich dank.
Bleibt gesunt und wért nicht krank,
Wi wir wenschen, das wir eich
Mégen, in dém Himmelrélich,
Alle sémtlich einmal sén.
Grist eich Gott, é wir weiter gén.
(Giidbady.)
Nv. 16,
Halbfaiten,

n diejem Sonntag gehen frilh Morgend die Kinder in bie
Wobnungen der im lepten Jahre Berbeivatheten und fordern die
Faschtebonen, b. §. eine flcine Gabe. Sie fingen dabei:

Gutt Geléck an érem Haus!
Gét ons Faschtebonen erdus.
Ober :
Mir stirmen, mir stirmen dét Haus ,
Gét ons Faschtebdnen erdus.

e, 17,
&t. Martin.

Beim Sammeln filr dad Martindfeter fingen bdie Kimder in
Bianben :

Heit Most , muorge Wéin ,

D¢ Bire musse gesuoden séln,

De Wéin muss gedronke séin,

D¢ Krerze musse gebrant séin.

Heit gét ons éppes ze steieren,

Fir St. Mérten ze feieren.



XII. llcdzmiitdlelt 1. Gedadytniiibungen.

et eI

e, 1.
D’Séche fun der roder Gész.
Man fedgt bad Kind: Wels de d’Séche fun der rdder Gész
héeren ? Und auf die bejabende Aniworf, jagt man:
Das d’Séche fun der roder Gész.
Lon biefem {lereoippen €af wird nidt abgewiden. )

Rr. 2.

Et wor emol e Man an éng Fra, d¢ hate ké Wész. Dis alles
wit éch wés.

Ste. 3. (Gimrod, Ne. 926.)

Kt wor emol e Man an éng Eil. De Man wor an desem Eck,
an d’Eil wor an dém Eck. De Man bekuckt d’Eil, an d’Lil be-
kuckt de Man. A wfen dé Séche nét weider wés, dé fénk s’erein
fu fir un.

Nre. 4.

Et welt e Bauer séng Dfechterche bestuoden.
Wat gét en hir am éschte Jo'r ?
Eng Géns, siwen Inten derzo.

Et welt e Bauer séng Diechterche bestuoden.
WAt gét en hir am zwéte Jo'r ?
Zwé Kélwer an éng Ko,
Fng Génz, siwen Inten derzo.

1) Sn Siebenbiirgen pgefdieht vaffelbe. Dort beifit e8: Wellt te de Meer
vom riiden Flunnen hiiren ? (Sdulfer, Ueber den Urfpruung der Sadfen in
Sicbentiirgen, &. 31.)
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Et welt e Bauer séng Diechterche bes tuoden.
Wit gét en hir am drette Jo'r ?
Dré1 Rose , wore féin ,
Zwé Kélwer an éng Ko,
Eng Génz, siwen Inten derzd.

Et wolt e Bauer séng Diechterche bestuoden.
Wit gét en hir am féerte Jo'r ?
Féer jéerlécher Schwéin,
Dréx Rase , wore féin,
Zwé Kélwer an éng Ko,
Eng Génz, siwen Inten derzd.

Et wolt e Bauer séng Diechterche bestuoden.
Wat gét en hir am fen’fte Jo'r ?
Fennef Fullen an e Fapk,

Féer jéerlécher Schwéln
Drél Rose , wore féin ,

Zwé Kélwer an éng Ko,

Eng Géns, siwen Inten derzd.

Et wolt e Bauer séng Dfechterche bestuoden.
Wit gét en hir am séchste Jo'r ?
Séchs Hamen an éng Schank ,
Fennef Fullen an e Fank,
Féer jéerlécher Schwéin
Drét Rose, wore féin,
Zweé Keélwer an éng Ko,
Eng Gens, siwen Ipten derzo.

Nve. 5. (Simeod, Nr. 945, 946.)
1.
Op der Hét do stét e Bim, do stét e Bam,
Hei ! wé Iéfléch as dé Bam.
Dé Bam stét op der Hét, a blét esd schénéch.
: 2.
Op dém BAm do as éng Sché&’r, do as éng Sché'r,
Hei | wé 1&fléch as dé Scha'r.
D& Sché'r stét op dem Bim,
Dé Bam stét op der Hét, a blét esé schénéch,
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3.
Op der Scheé'r do stét en Nascht, do stét en Nascht.
Hei ! wé 1&éch as dat Nascht,
Dat Nascht stét op der Sché’r,
Dé Sché’r stét op dem Bam ,
D¢ Bam stét op der Hét , a blét esd schénéch.
Die folgenben Stropbhen werben auf biefelbe Weije gejungen,
immer mit Wiederholung ded BVorhergegangenen.
4.
An dém Nascht do léit en K.
8.
An dem E do as e Full.
6.
Un dem Full do as éng Fiéder.
1.
Fun der Fiéder gét e Beit.

Ne. 6. (Simeod, MNr. 948.)
1.
Man schéck! Jokelé dus,
Soll dé Bire schidden.
Jokelé welt kéng Bire schidden,
Bire wellen nét falen,
Jokelé welt nét hém goen.
2.
Man schéckt Hundli dus ,
Soll de Jokelé béiszen.
Hundli welt nét Jokelé bélszen,
JokelE well kéng Bire schidden, ete.
3.
Map schéckt Kleppeli dus,
Soll dén Hundli schloen.
Kleppeli welt nét Hundli schloen,
Hundli welt nét Jokel¢ béiszen, etc.
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- 4.
Man schéckt Feier dus,
Soll d€ Kleppeli brénnen.
Feier welt kéng Kleppeli brénnen,
Kieppeli welt nét Hundli schloen, elc.
5. ’
Man schéckl Waszer aus,
Soll dat Feier léschen.
Waszer welt ké Feier léschen,
Feier well ké Kleppeli brénnen, etc.
6.
Man schéckt Exeli dus,
Soll dat Waszer saufen.

Exeli welt ké Waszer saufen ,
Waszer welt ké Feier léschen, elc.
1.

Man schéckt Métzeler dus,
Soll dat Exeli schlachten.
Méizeler welt nét Exeli schlachten,
Exeli welt ké Waszer sdufen, elc.
8.
Man schéckt Schenner dus,
Soll dé Métzeler hénken.
Schenner we]t ké Métzeler hénken ,
Métzeler welt kén Exeli schlachten, etc.

9.
Man schéckt Deiwel dlus,
Soll ¢é Schenner huolen,
Deiwel welt ké Schenner huolen,
Schenner welt ké Métzeler hénken, ete.
10.

Man gét sélwer dus,
Da huot et gehollef.
Deiwel welt wuol Schenner huolen,
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Schenner welt wuol Métzeler hénken,
Métzeler welt wuol Exeli schlachten ,
Exeli welt wuol Waszer saufen ,
Wiszer welt wuool Feier léschen,
Feier welt wuol Kleppeli brénnen,
Kleppeli welt wuaol Hundli schloen,
Hundli welt wuol Jokelé béiszen,
JokelC welt wuol Bire schidden,

Bire welle wuol falen,

Jokelé welt wuol hém goen.



XIII. 3prediibungen.

Nr. 1. (Simrod, Nr. 954.)
Achtaniiochzéch Achtéckéeh Hiechtskepp.
NRr. 2. (Simrod, Nr, 958.)

Zu Blobeieren leie séx bleie Beilen.
Ne. 3. (Simrod, Nr. 960.)

E groszt , gréngt, brét Brémeblat.
Nr. 4.

Zu Frankfort si blo Krélle fél.

Nr. b,

Plokleppel , Plokolter.

Nr. 6.

Mat klénge Kiéngelen kiéngele kléng Kanner.
Ne, 7. (Simeod, Nr. 982.)

Schneiderschéere schneide scharef,
Scharef schneide Schneiderschéeren.

RNr. 8. (Gimrod, Nr. 978.)

Wa muoncheré wesst, wat muoncheré wéer,

Méch muonéchmol muoncherén muoncheréngem mé Eer ;
Do muoncherén nét wés, wie muoncherén as,

Gét muonéchmol muoncheréngem muonéches ferwas.

Nr. 9. (Simreod, Nr. 967.)
Fischers Fritz fischte frische Fische.
Nr. 10. (Simrod, Nr. 980.)

Messwechsel, Wachsmaske ,
Wachsmaske , Messwéchsel.

:=‘g:



XIV. Dentldy oder Walldy?

e, 1. (Simeod, N, 997.)
As dé schiamm Int ér?

Nr. 2. (Simeod, Ne. 1002.)
D’K® rénnt dem Fé no.

M. 3.
Hun éch Hunnéch dun éch Hunnéch an de Mont.

Ne. 4.
Stré Hé, stré Stre.

NRr. 5.
Wé ! wat as do?

Nv. 6.
Rot Ko , rd déch.



XV. Riithfel.

NRe. 1.
Et kemt e Féschen aus Engellant , )
Et huot ké Réf a ké Bant. (En E.)
N, 2.
Fir wat léft den-Huos iwer de Bieréch? (Weél en nét drenner
erduréch life kann.)
Re. 3.
Wan én et geseit, da lésdt én et leien, 2 wan én el nét ge-
séit, dan hiett én et op. (Eng wuremstéchéch Noss.)

Nr. 4.
Et werft én et wéls op den Dich, an 't keml giél erem crol.
(En E.)
RNe. 5.

Wé kann én mat Kréil schwirz, a mat Tenle wéisz schrei-
wen ? {Wan & mat Kréit dat Wurt sehwarz, a mat Tenten dat
Wirt weisz schreift.)

e, 6.
Whuor huot én dén ¢sehte Nol geschloen ? (Op de Kapp.)

1) Statt Gngelland hort man aud) Nieberlaud ober Holland jagen,
bas ift aber ein Juribum. Diefes Rithiel mmnt tet allen germanijden Stlim-
men mit @ngelland vor. Eugelland bebeutet nidht Grofbritannien ; 8 ift
tas fand der @ngel, der Himmel. Das @ war bag Symbol des Lebens
b tam aug Engelland. (Mannharbt, & M., &. 326 u. folg.)
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Re. 7,

Wit as am onnédéchsten an der Kiréch ? (Den Dich iwer
dem Priédéchstull.) :

Rr. 8.
Wat huot fill Zéon a ké Gebess ? (Eng Eg, éng S¢.)
Nre. 9,

Et gét de ganzen Dich, a kemt nét fun der PlAz ? (Eng Auer
dé gét.)

- Nr. 10,

Wit huot éng Eisen Zong ? (D'Wo.)
Ne, 11,

Wie kann Eise frieszen ? (De Rascht.)
Ne. 12.

Wie sét éngem allzeént alles no? (Pe Widderhal.)
Ne. 13,

Wit fir e Bart wist nét ? (De Bart um Schlessel.)
Jte. 14,

Wat fir ¢ Kinnéck ka ficen ? (De Meiskinnéck.)
Nr, 15,

Fir wit trieszen d¢ weisz Schof mé ewe d¢ schwarz? (Weél
et mé wéiszer ewé schwarzer gét.)
Ne. 16.

Wéné kann én d’Wiszer an éngem Kuoref droen ? (Wan et
gefruor as.) :

Ne. 17.

Fir wat hénkt de Spétzbof um Galgen? (Wél de Stréck esd
kirz as.)



88

Ne. 18,

Wé well kann den Huos an de Besch lifen ? (Bis an d’Mett,
fun do un Iéft en eremn erdus.)

Re. 19,
Wit fir e Gedrépk as dat stieréckst ? (D’Waszer : et -dreifl
Millen, an dr#. Scheffer.)
Re. 20.

Wit fir en Déer as dat streréekst? (E Schlék : en drét en
Hdus.)

NRe, 21.

Wat fir Schéeren gi kemols geschlafft ? (D’Kr!psesehééren.)
Ne, 22.

Wo as d’Kant wan et 6 Joer al as 7 (Am siwenten.)
NRe. 23.

Wit as mé warem ew? é rotgliddéchen Uowen? (Zwé rot-

gliddéch Uowen.)

Re. 24.

Wit fir e Kinnéck fellt am oftsten em ? (De Kélekinneck.)
Re. 26.

De Bauer geseit et all Dach, de Kinnéck kann et gesin, an
onser Hérgott geséit et glat nét ? (Séngesgléichen.)
Re. 26,
'T huot achtanzwanzéch Bén, a gét dach op dem Réck
hém? (D’kg.)
Rr. 27.
'T as nét esd déck ewe e Kitzekapp, au honnert Pért zéen
et nét de Bieréch op ? (E Kléle Gar.)
- Ne. 28.
W as nét gebuoren an dach gestuorwen ? (Adam.)



